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(N Safety Instruction

Read these instructions.
Keep these instructions.
Heed all warnings.
Follow all instructions.
Do not use this apparatus near water.
Clean only with dry cloth.
Do not block any ventilation openings.
InstaII in accordance with the manufacturer’s
instructions.
8.  Donotinstall nearany heat sources such as
radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.
9. Do not defeat the safety purpose of the
polarized or grounding-type plug. A polarized
plug has two blades with one wider than the
other. A grounding-type plug has two blades
and a third grounding prong. The wide blade
or the third prong are provided for your safety.
If the provided plug does not fitinto your outlet,
consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.
10. Protect the power cord from being
walked on or pinched particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where
they exit from the apparatus.
11. Useonly attachments/accessories
specified by the manufacturer.
12. Use only with the cart, stand,
tripod, bracket, or table specified by
the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart s used, use caution
when moving the cart/apparatus combination
to avoid injury from tip-over.

-
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13. Unplug this app aratus during lightning
storms or when unused for long periods of time.
14. Referall servicing to qualified service
personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such
as power supply cord or plug is damaged, liquid
has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to
rain or moisture, does not operate normally, or
has been dropped.
15. Theapparatus shall be connected toa
MAINS socket outlet with a protective earthing
connection.
16. Where the MAINS plug or an appliance
coupleris used as the disconnect device, the
disconnect device shall remain readily operable.
17. Correct disposal of this product:
This symbol indicates that this
product must not be disposed of with
W hoysehold waste, according to the
WEEE Directive (2012/19/EU) and your national
law. This product should be taken to a collection
center licensed for the recycling of waste
electrical and electronic equipment (EEE). The
mishandling of this type of waste could have a
possible negative impact on the environment
and human health due to potentially hazardous
substances that are generally associated with
EEE. At the same time, your cooperation in the
correct disposal of this product will contribute
to the efficient use of natural resources. For
more information about where you can take
your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, or your household
waste collection service.
18. Donotinstallin a confined space, such as
abook case or similar unit.

19. Do not place naked flame sources, such as
lighted candles, on the apparatus.

20. Please keep the environmental aspects
of battery disposal in mind. Batteries must be
disposed-of at a battery collection point.

21. Thisapparatus may be used in tropical
and moderate climates up to 45°C.

(E) Instruccion de
segurida

1. Lealasinstrucciones.

. Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.
Limpie este aparato con un pafio seco.
No bloquee las aberturas de ventilacion.
Instaleel equipo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

8. Noinstale este equipo cerca de fuentes
de calor tales como radiadores, acumuladores
de calor, estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que puedan producir calor.
9.  Noelimine o deshabilite nuncala
conexion a tierra del aparato o del cable

de alimentacion de corriente. Un enchufe
polarizado tiene dos polos, uno de los cuales
tiene un contacto mas ancho que el otro.

Una clavija con puesta a tierra dispone

de tres contactos: dos polos y la puesta a
tierra. El contacto ancho y el tercer contacto,
respectivamente, son los que garantizan una
mayor sequridad. Si el enchufe suministrado
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con el equipo no concuerda con la toma de
corriente, consulte con un electricista para
cambiar la toma de corriente obsoleta.

10. Cologue el cable de suministro de energia
de manera que no pueda ser pisado y que esté
protegido de objetos afilados. Asegurese de
que el cable de suministro de energia esté
protegido, especialmente en la zona de la
clavijay en el punto donde sale del aparato.
11. Use tinicamente los dispositivos o
accesorios especificados por el fabricante.

12. Use (nicamente la carretilla,
plataforma, tripode, soporte o mesa
especificados por el fabricante o

suministrados junto con el equipo. Al
transportar el equipo, tenga cuidado para evitar
dafios y caidas al tropezar con algtin obstaculo.
13. Desenchufe el equipo durante tormentas
0sinovaa utilizarlo durante un periodo largo.
14. C(onfie las reparaciones inicamente

a servicios técnicos cualificados. La unidad
requiere mantenimiento siempre que haya
sufrido algun dafio, si el cable de suministro

de energia o el enchufe presentaran dafios,

se hubiera derramado un liquido o hubieran
caido objetos dentro del equipo, si el aparato
hubiera estado expuesto ala humedad o la
Iluvia, si ha dejado de funcionar de manera
normal o si ha sufrido algdn golpe o caida.

15. Alconectarla unidad a la toma de
corriente eléctrica asegurese de que la conexién
disponga de una unién a tierra.

16. Sielenchufe o conector de red sirve como
linico medio de desconexidn, éste debe ser
accesible facilmente.



17. (6mo debe deshacerse de este

aparato: Este simbolo indica que este

aparato no debe ser tratado como
B hasura orgdnica, segdn lo indicado en
la Directiva WEEE (2012/19/EU) y a las
normativas aplicables en su pais. En lugar de
ello deberd llevarlo al punto limpio més cercano
para el reciclaje de sus elementos eléctricos /
electronicos (EEE). Al hacer esto estara
ayudando a prevenir las posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud
que podrian ser provocadas por una gestion
inadecuada de este tipo de aparatos. Ademds,
el reciclaje de materiales ayudard a conservar
los recursos naturales. Para mds informacion
acerca del reciclaje de este aparato, pdngase en
contacto con el Ayuntamiento de su ciudad o
con el punto limpio local.
18. Noinstale esta unidad en un espacio muy
reducido, tal como encastrada en una libreria
osimilar.
19. No coloque objetos con llama, como una
vela encendida, sobre este aparato.
20. Tenga presentes todas las advertencias
relativas al reciclaje y correcta eliminacion de
las pilas. Las pilas deben ser siempre eliminadas
enun punto limpio y nunca con el resto de la
basura organica.
21. Puede usareste aparato en lugares con
climas tropicales y moderados que soporten
temperaturas de hasta 45°C.

Consignes de sécurité
1. Lisez ces consignes.

2. (onservez ces consignes.

3. Respectez tous les avertissements.

4. Respectez toutes les consignes
d'utilisation.

5. Nutilisezjamais 'appareil a proximité
d'un liquide.

6. Nettoyez 'appareil avec un chiffon sec.
7. \Veillezane pasempécherlabonne
ventilation de I'appareil via ses ouies de
ventilation. Respectez les consignes du
fabricant concernant I'installation de I'appareil.
8.  Neplacez pasI'appareil a proximité d'une
source de chaleur telle qu'un chauffage, une
cuisiniére ou tout appareil dégageant de la
chaleur (y compris un ampli de puissance).

9.  Nesupprimez jamais la sécurité des
prises bipolaires ou des prises terre. Les

prises bipolaires possédent deux contacts de
largeur différente. Le plus large est le contact
de sécurité. Les prises terre possédent deux
contacts plus une mise a la terre servant de
sécurité. Sila prise du bloc d'alimentation ou du
cordon d'ali-mentation fourni ne correspond
pas a celles de votre installation électrique,
faites appel a un électricien pour effectuer le
changement de prise.

10. Installezle cordon d'alimentation de
telle facon que personne ne puisse marcher
dessus et qu'il soit protégé d'arétes coupantes.
Assurez-vous que le cordon d’alimentation est

suffisamment protégé, notamment au niveau
de sa prise électrique et de I'endroit o il est
relié al'appareil; cela est également valable
pour une éventuelle rallonge électrique.
11. Utilisez exclusivement des accessoires et
des appareils supplémentaires recommandés
parle fabricant.

12. Utilisez exclusivement des

chariots, des diables, des présentoirs,

des pieds et des surfaces de travail
recommandés par le fabricant ou livrés avecle
produit. Déplacez précautionneusement tout
chariot ou diable chargé pour éviter
d’éventuelles blessures en cas de chute.
13. Débranchez'appareil de la tension
secteur en cas d’orage ou sil'appareil reste
inutilisé pendant une longue période de temps.
14. Lestravaux d'entretien de 'appareil
doivent étre effectués uniquement par du
personnel qualifié. Aucun entretien n'est
nécessaire sauf si I'appareil est endommagé
de quelque fagon que ce soit (dommages sur
le cordon dalimentation ou la prise par
exemple), si un liquide ou un objet a pénétré a
I'intérieur du chassis, si 'appareil a été exposé
alapluie ou a I'humidité, s'il ne fonctionne pas
correctement ou a la suite d’une chute.
15. Lappareil doit étre connecté a une prise
secteur dotée d’une protection par mise a la
terre.
16. Laprise électrique ou la prise IEC de tout
appareil dénué de bouton marche/arrét doit
rester accessible en permanence.

17. Mise au rebut appropriée de ce
produit: Ce symbole indique qu’en
accord avec la directive DEEE
N (2012/19/EU) et les lois en vigueur
dans votre pays, ce produit ne doit pas étre jeté
avec les déchets ménagers. Ce produit doit étre
déposé dans un point de collecte agréé pour le
recyclage des déchets d'équipements
électriques et électroniques (EEE).
Une mauvaise manipulation de ce type de
déchets pourrait avoir un impact négatif sur
I'environnement et la santé a cause des
substances potentiellement dangereuses
généralement associées a ces équipements. En
méme temps, votre coopération dans la mise au
rebut de ce produit contribuera a I'tilisation
efficace des ressources naturelles. Pour plus
d'informations sur I'endroit ol vous pouvez
déposer vos déchets d'‘équipements pour le
recyclage, veuillez contacter votre mairie ou
votre centre local de collecte des déchets.
18. N'installez pas I'appareil dans un
espace confiné tel qu'une bibliothéque ou
meuble similaire.
19. Ne placez jamais d'objets enflammés, tels
que des bougies allumées, sur 'appareil.
20. Gardeza l'esprit I'impact
environnemental lorsque vous mettez des piles
au rebus. Les piles usées doivent étre déposées
dans un point de collecte adapté.
21. Cetappareil peut étre utilisé sous
un climat tropical ou modéré avec des
températures de 45°C maximum.



(0B Wichtige = . .
Sicherhteitshinweise

1. LesenSie diese Hinweise.

. Bewahren Sie diese Hinweise auf.

. Beachten Sie alle Warnhinweise.

. Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.
. Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Wasser.

6.  Reinigen Sie das Gerat mit einem
trockenen Tuch.

7.  Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsschlitze. Beachten Sie beim Einbau
des Gerdtes die Herstellerhinweise.

8.  Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe
von Warmequellen auf. Solche Warmequellen
sind z. B. Heizkdrper, Herde oder andere Warme
erzeugende Gerdte (auch Verstarker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder
geerdeten Steckern. Ein Zweipolstecker hat
zwei unterschiedlich breite Steckkontakte.

Ein geerdeter Stecker hat zwei Steckkontakte
und einen dritten Erdungskontakt.

Der breitere Steckkontakt oder der zusdtzliche
Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls
das mitgelieferte Steckerformat nicht zu lhrer
Steckdose passt, wenden Sie sich bitte an einen
Elektriker, damit die Steckdose entsprechend
ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es
vor Tritten und scharfen Kanten geschiitzt
istund nicht beschadigt werden kann.

Achten Sie bitte insbesondere im Bereich
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der Stecker, Verlangerungskabel und an der
Stelle, an der das Netzkabel das Gerét verlasst,
auf ausreichenden Schutz.
11. Das Gerdt muss jederzeit mit intaktem
Schutzleiter an das Stromnetz angeschlossen
sein.
12. Sollte der Hauptnetzstecker oder eine
Gerdtesteckdose die Funktionseinheit zum
Abschalten sein, muss diese immer zugénglich
sein.
13. Verwenden Sie nur Zusatzgeréte/
Zubehdrteile, die laut Hersteller geeignet sind.
14. Verwenden Sie nur Wagen,
Stand-vorrich-tungen, Stative,
Halter oder Tische, die vom Hersteller
benannt oder im Lieferumfang des Gerats
enthalten sind. Falls Sie einen Wagen benutzen,
seien Sie vorsichtig beim Bewegen der
Wagen-Geratkombination, um Verletzungen
durch Stolpern zu vermeiden.
15. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter
oder wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen.
16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur
von qualifiziertem Service-Personal ausfiihren.
Eine Wartung ist notwendig, wenn das Gerat
inirgendeiner Weise beschadigt wurde
(z.B. Beschadigung des Netzkabels oder
Steckers), Gegenstande oder Fliissigkeit in das
Gerateinnere gelangt sind, das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, das Gerét
nicht ordnungsgemag funktioniert oder auf
den Boden gefallen ist.

17. Korrekte Entsorgung dieses

Produkts: Dieses Symbol weist darauf

hin, das Produkt entsprechend der
W \VEEE Direktive (2012/19/EU) und der
jeweiligen nationalen Gesetze nicht zusammen
mit lhren Haushaltsabfallen zu entsorgen.
Dieses Produkt sollte bei einer autorisierten
Sammelstelle fiir Recycling elektrischer und
elektronischer Geréte (EEE) abgegeben werden.
Wegen bedenklicher Substanzen, die generell
mit elektrischen und elektronischen Geréten in
Verbindung stehen, konnte eine unsachgemaBe
Behandlung dieser Abfallart eine negative
Auswirkung auf Umwelt und Gesundheit
haben. Gleichzeitig gewdhrleistet Ihr Beitrag
zurrichtigen Entsorgung dieses Produkts die
effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen.
Fiir weitere Informationen zur Entsorgung lhrer
Gerdte bei einer Recycling-Stelle nehmen Sie
bitte Kontakt zum zusténdigen stadtischen
Biiro, Entsorgungsamt oder zu lhrem
Haushaltsabfallentsorger auf.
18. Installieren Sie das Gerdt nicht in einer
beengten Umgebung, zum Beispiel Biicherregal
oder ahnliches.
19. Stellen Sie keine Gegenstande mit
offenen Flammen, etwa brennende Kerzen,
auf das Gerat.
20. Beachten Sie bei der Entsorgung von
Batterien den Umweltschutz-Aspekt. Batterien
miissen bei einer Batterie-Sammelstelle
entsorgt werden.
21. Dieses Gerdt st in tropischen und
gemaBigten Klimazonen bis 45°C einsetzbar.

Instrucoes de
Seguran¢ Importantes

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes.

Preste atencdo a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Nao utilize este dispositivo perto de dgua.
Limpe apenas com um pano seco.

Néo obstrua as entradas de ventilagdo.
Instale de acordo com as instrucdes do
fabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer fontes de
calor tais como radiadores, bocas de ar quente,
fogdes de sala ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.

9.  Néoanule o objectivo de sequranca das
fichas polarizadas ou do tipo de ligago a terra.
Uma ficha polarizada dispde de duas palhetas
sendo uma mais larga do que a outra. Uma ficha
do tipo ligacdo a terra dispde de duas palhetas
e um terceiro dente de ligacdo a terra. A palheta
larga ou o terceiro dente sdo fornecidos para
sua seguranca. Se a ficha fornecida ndo encaixar
na sua tomada, consulte um electricista paraa
substituicdo da tomada obsoleta.

10. Protejao cabo de alimentacdo de
pisadelas ou apertos, especialmente nas fichas,
extensoes, e no local de saida da unidade.
Certifique-se de que o cabo eléctrico esta
protegido. Verifique particularmente nas fichas,
nos receptdculos e no ponto em que o cabo sai
do aparelho.

-
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11. Oaparelho tem de estar sempre
conectado a rede eléctrica com o condutor de
protecdo intacto.
12. Seutilizar uma ficha de rede principal
ou uma tomada de aparelhos para desligara
unidade de funcionamento, esta deve estar
sempre acessivel.
13. Utilize apenas ligagdes/acessorios
especificados pelo fabricante.
14. Utilize apenas com o carrinho,
estrutura, tripé, suporte, ou mesa
especificados pelo fabricante ou
vendidos com o dispositivo. Quando utilizar um
carrinho, tenha cuidado ao mover o conjunto
carrinho/dispositivo para evitar danos
provocados pela terpidagao.
15. Desligue este dispositivo durante as
trovoadas ou quando ndo for utilizado durante
longos periodos de tempo.
16. Qualquertipo de reparacao deve ser
sempre efectuado por pessoal qualificado.
E necesséria uma reparacao sempre que
aunidade tiver sido de alguma forma
danificada, como por exemplo: no caso do
cabo de alimentacdo ou ficha se encontrarem
danificados; na eventualidade de liquido ter
sido derramado ou objectos terem caido para
dentro do dispositivo; no caso da unidade ter
estado exposta a chuva ou a humidade; se esta
nao funcionar normalmente, ou se tiver caido.

17. Correctaeliminacdo deste

produto: este simbolo indica que o

produto ndo deve ser eliminado
EEEE  juntamente com os residuos

domésticos, sequndo a Directiva REEE (2012/19/
EU) e a legislacao nacional. Este produto devera

serlevado para um centro de recolha licenciado
para areciclagem de residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (EEE). O tratamento
incorrecto deste tipo de residuos pode terum
eventual impacto negativo no ambiente e na
salide humana devido a substancias
potencialmente perigosas que estao
geralmente associadas aos EEE. Ao mesmo
tempo, a sua colaboragdo para a eliminacao
correcta deste produto ird contribuir para a
utilizacdo eficiente dos recursos naturais.

Para mais informacao acerca dos locais onde
podera deixar o seu equipamento usado para
reciclagem, é favor contactar os servicos
municipais locais, a entidade de gestao de
residuos ou os servicos de recolha de residuos
domésticos.

18. Naoinstale em lugares confinados, tais
como estantes ou unidades similares.

19. Néo coloque fontes de chama, tais como
velas acesas, sobre o aparelho.

20. Favor, obedecer os aspectos ambientais
de descarte de bateria. Baterias devem ser
descartadas em um ponto de coletas de
baterias.

21. Esseaparelho pode ser usado em climas
tropicais e moderados até 45°C.

(M Istruzioni di sicurezza
importanti

1. Leggere queste istruzioni.

2. Conservare queste istruzioni.

3.  Prestareattenzione a tutti gli avvisi.
4. Applicare tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo dispositivo vicino
l'acqua.
6.  Pulire esclusivamente con un panno
asciutto.
7. Nonbloccare le aperture di ventilazione.
Installare in conformita con le istruzioni del
produttore.
8. Noninstallare vicino a fonti di calore
come radiatori, termoregolatori, stufe o
altri apparecchi (inclusi amplificatori) che
producono calore.
9.  Nonescludere la sicurezza fornita dalla
spina polarizzata o con messa a terra. Una
spina polarizzata ha due lame, una piti larga
dell'altra. Una spina con messa a terra ha due
lame e un terzo polo di messa a terra. La lama
larga oil terzo polo sono forniti per la vostra
sicurezza. Se la spina fornita non si adatta
alla presa, consultare un elettricista per la
sostituzione della presa obsoleta.
10. Proteggere il cavo di alimentazione dal
calpestio 0 essere schiacciato in particolare alle
spine, prese di corrente e il punto in cui esce
dall'apparecchio.
11. Utilizzare esclusivamente dispositivi/
accessori specificati dal produttore.
12. Utilizzare solo carrelli, supporti,
treppiedi, staffe o tavoli indicati dal
produttore o venduti con
I'apparecchio. Utilizzando un carrello, prestare
attenzione quando si sposta la combinazione
carrello/apparecchio per evitare lesioni dovute
al ribaltamento.
13. collegare questo apparecchio durante
itemporali 0 se non & utilizzato per lunghi
periodi di tempo.

14. Pertutte |e riparazionirivolgersia
personale qualificato. La manutenzione &
necessaria quando I'apparecchio & danneggiato
in qualsiasi modo, come danneggiamento del
cavo di alimentazione o della spina, versamento
diliquido 0 oggetti caduti nell'apparecchio,

se 'apparecchio & stato esposto a pioggia o
umidita, se non funziona normalmente o &
caduto.

15. Lapparecchio deve essere collegato a una
presa di corrente elettrica con messa a terra di
protezione.

16. Selaspina o una presa del dispositivo &
utilizzata come dispositivo di disconnessione,
deve essere facilmente utilizzabile.

17. Smaltimento corretto di questo

prodotto: questo simbolo indica che

questo dispositivo non deve essere
B altito insieme ai rifiuti domestici,
secondo la Direttiva RAEE (2012/19/UE) e la
vostra legislazione nazionale. Questo prodotto
deve essere portato in un centro di raccolta
autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE). La cattiva gestione di questo tipo di
rifiuti potrebbe avere un possibile impatto
negativo sull'ambiente e sulla salute umanaa
causa di sostanze potenzialmente pericolose
che sono generalmente associate alle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Nello stesso tempo la vostra collaborazione al
corretto smaltimento di questo prodotto
contribuira all'utilizzo efficiente delle risorse
naturali. Per ulteriori informazioni su dove &
possibile trasportare le apparecchiature peril
riciclaggio vi invitiamo a contattare l'ufficio
comunale locale o il servizio di raccolta dei



rifiuti domestici.

18. Noninstallare in uno spazio ristretto,
comein una libreria o in una struttura simile.
19. Non collocare sul dispositivo fonti di
fiamme libere, come candele accese.

20. Perlosmaltimento delle batterie, tenere
in considerazione gli aspetti ambientali. Le
batterie devono essere smaltite in un punto di
raccolta delle batterie esauste.

21. Questo apparecchio pud essere usato in
climi tropicali e temperati fino a 45°C.

(D) Belangrﬂke veiligh
eidsvoorschriften

1. Leesdezevoorschriften.

2. Bewaardeze voorschriften.

3. Neemallewaarschuwingenin acht.

4.  Volgalle voorschriften op.

5.  Gebruik dit apparaat nietin de buurt van
water.

6.  Reinig het uitsluitend met een droge doek.
7. Leterop geenvan de ventilatie-openingen
te bedekken. Plaats en installeer het volgens de
voor-schriften van de fabrikant.

8.  Hetapparaat mag niet worden geplaatstin
de buurt van radiatoren, warmte-uitlaten, kachels
of andere zaken (ook versterkers) die warmte
afgeven.

9.  Maakde veiligheid waarin door de
polarisatie- of aardingsstekker wordt voorzien,
niet ongedaan. Een polarisatiestekker heeft twee

bladen, waarvan er een breder is dan het andere.
Een aardingsstekker heeft twee bladen en een
derde uitsteeksel voor de aarding. Het bredere
blad of het derde uitsteeksel zijn er voor uw
veiligheid. Mocht de geleverde stekker nietin uw
stopcontact passen, laat het contact dan door een
elektricien vervangen.
10. Om beschadiging te voorkomen, moet
de stroomleiding zo gelegd worden dat er niet
kan worden over gelopen en dat ze beschermd
is tegen scherpe kanten. Zorg zeker voor
voldoende bescherming aan de stekkers, de
verlengkabels en het punt waar het netsnoer
het apparaat verlaat.
11. Hettoestel met altijd met een intacte
aarddraad aan het stroomnet aangesloten zijn.
12. Wanneer de stekker van het
hoofdnetwerk of een apparaatstopcontact de
functionele eenheid voor het uitschakelen s,
dient deze altijd toegankelijk te zijn.
13. Gebruik uitsluitend door de producent
gespeci-ficeerd toebehoren c.q. onderdelen.
14. Gebruik hetapparaat
uitsluitend in combinatie met de
wagen, het statief, de driepoot, de
beugel of tafel die door de producentis
aangegeven, of die in combinatie met het
apparaat wordt verkocht. Bij gebruik van een
wagen dient men voorzichtig te zijn bij het
verrijden van de combinatie wagen/apparaat en
letsel door vallen te voorkomen.
15. Bijonweerenals u het apparaat langere
tijd niet gebruikt, haalt u de stekker uit het
stopcontact.

16. Laatalle voorkomende reparaties door
vakkundig en bevoegd personeel uitvoeren.
Reparatiewerk-zaamheden zijn nodig als het
toestel op enige wijze beschadigd is geraakt,
bijvoorbeeld als de hoofd-stroomkabel of
-stekker is beschadigd, als er vloeistof of
voorwerpen in terecht zijn gekomen, als het
aan regen of vochtigheid heeft bloot-gestaan,
niet normaal functioneert of wanneer hetis
gevallen.

17. Correcte afvoer van dit product:

dit symbool geeft aan dat u dit

product op grond van de
= AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de
nationale wetgeving van uw land niet met het
gewone huishoudelijke afval mag weggooien.
Dit product moet na afloop van de nuttige
levensduur naar een officiéle inzamelpost voor
afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) worden gebracht, zodat het
kan worden gerecycleerd. Vanwege de
potentieel gevaarlijke stoffen die in elektrische
en elektronische apparatuur kunnen
voorkomen, kan een onjuiste afvoer van afval
van het onderhavige type een negatieve invloed
op het milieu en de menselijke gezondheid
hebben. Een juiste afvoer van dit product is
echter niet alleen beter voor het milieu en de
gezondheid, maar draagt tevens bij aan een
doelmatiger gebruik van de natuurlijke
hulpbronnen. Voor meer informatie over de
plaatsen waar u uw afgedankte apparatuur kunt
inleveren, kunt u contact opnemen met uw
gemeente of de plaatselijke reinigingsdienst.
18. |Installeer nietin een kleine ruimte, zoals
een boekenkast of iets dergelijks.

19. Plaats geen open viammen, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.

20. Houd rekening met de milieuaspecten
van het afvoeren van batterijen. Batterijen
moeten bij een inzamelpunt voor batterijen
worden ingeleverd.

21. Ditapparaat kan worden gebruikt in
tropische en gematigde klimaten tot 45°C.

GEViktiga | |
sakerhetsanvisningar

1. Lasdessaanvisningar.

2. Sparadessaanvisningar.

3. Beaktaallavarningar.

4. Foljallaanvisningar.

5. Anvand inte apparaten i ndrheten av vatten.
6.  Rengorendast med torr trasa.

7. Blockerainte ventilationséppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. |Installeraaldrig intill véirmekéllor som
varme-element, varmluftsintag, spisar eller
annan utrustning som avger vérme (inklusive
forstarkare).

9. findraaldrigen polariserad eller jordad kontakt.
En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare
an detandra. En jordad kontakt har tvé blad och ett
tredje jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet ar till
for din sakerhet. Om den medféljande kontakten inte
passariditt uttag, ska du kontakta en elektriker for att
fa uttaget bytt.



10. Forldgg elkabeln sa, att det inte ar
majligt att trampa pa den och att den &r
skyddad mot skarpa kanter och inte kan skadas.
Geisynnerhet akt pa omradena omkring
stickkontakterna, forlangningskablarna och pa
detstalle, dar elkabeln lamnar apparaten, ar
tillrdckligt skyddade.
11. Apparaten méste alltid vara ansluten till
elndtet med intakt skyddsledare.
12. Omhuvudkontakten, eller ett
apparatuttag, fungerar som avstéangningsenhet
maste denna alltid vara tillganglig.
13. Anvénd endast tillkopplingar och
tillbehdr som angetts av tillverkaren.
14. Anvdnd endast med vagn, stativ,
trefot, hallare eller bord som angetts
avtillverkaren, eller som salts
till-sammans med apparaten. Om du anvander
envagn, var forsiktig, nar du forflyttar
kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.
15. Drauranslutningskontakten und
askvader eller nar apparaten inte ska anvandas
under négon langre tid.
16. Latkvalificerad personal utfdra all service.
Service arnddvandig nér apparaten har skadats,
t.ex. ndren elkabel eller kontakt dr skadad,
vétska eller frimmande foremal har kommitini
apparaten, eller ndr den har falliti golvet.

17. Kassera produkten pa ratt satt:
den har symbolen indikerar att
produkten inte ska kastas i

W hyshallssoporna, enligt WEEE

direktivet (2012/19/EU) och géllande, nationell
lagstiftning. Produkten ska [amnas till ett

auktoriserat atervinningsstélle for elektronisk
och elektrisk utrustning (EEE). Om den har
sortens avfall hanteras pé fel satt kan miljon, och
manniskors halsa, pverkas negativt pa grund av
potentiella risksubstanser som ofta associeras
med EEE. Avfallshanteras produkten déremot pa
rdtt sdtt bidrar detta till att naturens resurser
anvands pa ett bra satt. Kontakta kommun,
ansvarig forvaltning eller
avfallshanteringsforetag for mer information om
atervinningscentral dér produkten kan ldmnas.
18. Installerainteiett trangt utrymme, t.ex.i
en bokhylsa eller liknande enhet.

19. Placerainte kdllor med dppen eld, t.ex.
tanda ljus, pa apparaten.

20. Tank pa miljoaspekterna vid kassering
av batterier. Batterier maste kasseras pd ett
batteriuppsamlingsstalle.

21. Dennaapparat kan anvandas i tropiska
och mattliga klimat upp till 45°C.

Wazne informacje o
bezpieczenstwie

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazéwki.

2. Prosze przechowywac niniejszq instrukgje.
3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja
obstugi.

5. Urzadzenia nie wolno uzywacw

poblizu wody.

6.  Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie sucha
szmatka.

7. Niezastania¢ otworéw wentylacyjnych. W
czasie podtaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zalecen producenta.

8.  Niestawiac urzadzenia w poblizu Zrédet
ciepta takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia
produkujace ciepto (np. wzmacniacze).

9.  Wzadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczer z wtyczek dwubiegunowych oraz
wtyczek z uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa
posiada dwa wtyki kontaktowe o réznej szerokosci.
Wtyczka z uziemieniem ma dwa wtyki kontaktowe
itrzeci wtyk uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy
lub dodatkowy wtyk uziemienia stuza do
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi.
Jesli format wtyczki urzadzenia nie odpowiada
standardowi gniazdka, prosze zwrdcic sie do
elektryka z prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie
byt narazony na deptanie i dziatanie ostrych
krawedzi, co mogtoby doprowadzic do jego
uszkodzenia. Szczegolng uwage zwrécic

nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w
ktdrym kabel sieciowy przymocowany jest do
urzadzenia.

11.  Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone
do sieci sprawnym przewodem z uziemieniem.
12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo
sieciowe w urzadzeniu petnia funkcje
wyfacznika, to musza one by¢ zawsze fatwo
dostepne.

13. Uzywacwytacznie sprzetu dodatkowego
i akcesoriow zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywacjedynie zalecanych
przez producenta lub znajdujacych

sie w zestawie wozkow, stojakéw,
statywow, uchwytéw i stotéw. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac
szczeg6Ing ostroznos¢ w trakcie przewozenia
zestawu, aby unikna¢ niebezpieczeristwa
potkniecia sig i zranienia.
15. W trakcie burzy oraz na czas dtuzszego
nieuzywania urzadzenia nalezy wyjac wtyczke
zgniazdka sieciowego.
16. Wykonywanie wszelkich napraw
nalezy zlecac jedynie wykwalifikowanym
pracownikom serwisu. Przeprowadzenie
przegladu technicznego staje sie konieczne,
jesliurzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze kabla
sieciowego lub wtyczki), jesli do wnetrza
urzadzenia dostaty sie przedmioty lub ciecz,
jesli urzadzenie wystawione byto na dziatanie
deszczu lub wilgodi, jesli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na
podtoge

17. Prawidtowa utylizacja

produktu: Ten symbol wskazuje, ze

tego produktu nie nalezy wyrzuca¢
mm— razem ze zwyktymi odpadami
domowymi, tylko zgodnie z dyrektywa w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) (2012/19/EU) oraz
przepisami krajowymi. Niniejszy produkt
nalezy przekazac do autoryzowanego punktu
zhidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Niewtasciwe postepowanie z
tego typu odpadami moze wywotac szkodliwe



dziatanie na $rodowisko naturalnej i zdrowie
cztowieka z powodu potencjalnych substancji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twoj
wktad w prawidtowa utylizacje niniejszego
produktu przyczynia sie do oszczednego
wykorzystywania zasobow naturalnych.
Szczegotowych informacji o miejscach, w
ktorych mozna oddawac zuzyty sprzet do
recyklingu, udzielaja urzedy miejskie,
przedsiebiorstwa utylizacji odpadow lub
najblizszy zaktad utylizacji odpadéw.

18. Nieinstaluj w ograniczonej przestrzeni,
takiej jak pétka na ksiazki lub podobny zestaw.
19. Nie stawiaj na urzadzeniu zrédet
otwartego ognia, takich jak zapalone Swiece.
20. Nalezy pamietac o srodowiskowych
aspektach utylizacji baterii. Baterie nalezy
utylizowacw punkcie zbiérki baterii.

21. Tourzadzenie moze by¢ uzywane w
klimacie tropikalnym i umiarkowanym do 45°C.
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Controls

Body - Adjusts the amount of
BodyRez effect applied to the
quitar signal.

Output

Footswitch - Turns the effect on and
off. Press and hold the footswitch to
mute or unmute the output.

USB - Connect to your computer for
firmware updates.

Power - Connecta9V/>100 mA
power supply.

Input

Controles

Body - Ajusta la cantidad de efecto
BodyRez que se aplica a la sefial de
la guitarra.

Output

Footswitch - Activa y desactiva
el efecto. Mantenga presionado el
interruptor de pie para silenciar o
reactivar la salida.

USB - Conectar a tu computadora
para actualizaciones de firmware.

Power - Conecte una fuente de
alimentacion de 9V /> 100 mA.

Input

-
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Réglages

Body - Reglela quantité d'effet BodyRez
appliqué au signal de la guitare.

Output

Footswitch - Active et désactive
I'effet. Appuyez et maintenez la pédale
pour couper ou réactiver la sortie.

USB - Connectez-vous a votre
ordinateur pour mises a jour du
firmware.

Power - Connectez une alimentation
9V />100mA.

Input

Bedienelemente

Body - Passt den BodyRez-Effekt
an, der auf das Gitarrensignal
angewendet wird.

Output

Footswitch - Schaltet den

Effekt ein und aus. Halten Sie den
FuBschalter gedriickt, um die
Ausgabe stummzuschalten oder die
Stummschaltung aufzuheben.

USB - Verbinden mit lhr Computer fiir
Firmware-Updates.

Power - SchlieBen Sie ein
9V /> 100 mA-Netzteil an.
Input



Controles
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Body - Ajusta a quantidade de efeito
BodyRez aplicado ao sinal da guitarra.

Output

Footswitch - Liga e desliga o efeito.
Pressione e sequre o pedal para ativar
ou desativar o som da saida.

USB - conectar a seu computador
para atualizagdes de firmware.

Power - Conecte uma fonte de
alimentacdo de 9V /> 100 mA.

Input

Controlli

Body - Regola la quantita di effetto
BodyRez applicato al segnale

della chitarra.

Output

Footswitch - Attiva e disattiva
I'effetto. Tieni premuto il pedale per
disattivare o riattivare l'uscita.

USB - Connettia il tuo computer per
aggiornamenti del firmware.

Power - Collegare un alimentatore da
9V/>100mA.

Input

ElS Z
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Bediening

Body - Past de hoeveelheid BodyRez-
effect aan die op het gitaarsignaal
wordt toegepast.

Output

Footswitch- Zet het effect aan

en uit. Houd de voetschakelaar
ingedrukt om het geluid uit of in te
schakelen.

USB - Maak verbinding met uw
computer voor firmware-updates.

Power-Sluiteen 9V /> 100 mA
voeding aan.

Input

Kontroller

Body - Justerar méngden
BodyRez-effekt som appliceras pd
gitarrsignalen.

Output

Footswitch - Slar pd och av effekten.
Hall ned fotpedalen for att stanga av
eller pa ljudet for utgéngen.

USB - Anslut till din dator for
firmwareuppdateringar.

Power- Ansluten 9V /> 100 mA
stromforsorjning.

Input

)

2
3

Sterownica

Body - Regulacja ilosci efektu
BodyRez zastosowanego do sygnatu
gitary.

Output

Footswitch - Wtacza i wytacza efekt.
Nacisnij i przytrzymaj przetacznik
nozny, aby wyciszy¢ lub anulowa¢
wyciszenie wyjscia.

USB - Potacz sie zkomputerem w
celu aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

Power - Connecta9V/>100 mA
power supply.



FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE INFORMATION

TC Electronic
BODYREZ ACOUSTIC PICKUP ENHANCER

Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.

Address: 122 E.42nd St.1,
8th Floor NY, NY 10168,
United States

Email Address: legal@musictribe.com

BODYREZ ACOUSTIC PICKUP ENHANCER

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.
® Increase the separation between the equipment and receiver.

® (onnect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiveris connected.

® (onsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Importantinformation:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Music Tribe can void the user’s
authority to use the equipment.

C€

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive 2014/35/EU, Directive
2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation
519/2012 REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kebenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 8th Floor, 20 Farringdon Street London EC4A 4AB, United Kingdom
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